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Felicitations

Volis voici & présent propriétaire d'une maching a coudre Singer et en cetle gualité, vous allez vous
lancer dans une aventure excitante dans le domaine de la créativité Deés le départ, vous realiserez que
vous allez coudre avec ['une des machines les plus faciles a utiliser qui ait jamais été fabriquee.

Avant de commencer 4 coudre, nous vous recommandons de voir les multiples avantages et la facilité
d'utilisation en lisant ce manue! d'instructions étape par étape assise devant volre machine.

Pour toujours metire & votre disposition les derniers perfectionnements de la technique, le fabncant se
réserve le droit de modifier l'apparence. le concept ou les accessoires de cefle machine s'l le juge
necessaire.

® Singer est une marque deposée de The Singer Company Ltd ou de ses filiales.
COPYRIGHT © 2005
Tous droits réservés dans le monde.
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| Composants principaux de la machine a coudre

—

. Molette de réglage de la tension

. Réglage de la pression du pied presseur

. Releveur de fil

Coupe-fil

. Pied presseur

. Plaque a aiguille

. Tablette amovible/ logement des accesscires

. Lewvier de marche arriére

. Arrét du dévidoir

. Molette de réglage de la longueur de point
11. Molette de sélection des points

12. Enfileur automatigue (optiennel)

- TR T R = T A I

—
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1 Branchement de la machine a une source d'alimentation

Branchez la machine tel quillustré en (1). La fiche de la machine
gst dotée de broches normalisées et doit étre utilisés avec une
prise de courant conforme aux normes n vigueur. (2)

Attention:
Débranchez le fil d'alimentation lorsque la machine n'est pas
utilisee,

Pédale de commande
A Taide du rhéostal, vous contrdlez la vitesse de couture de la
maching, (3)

Attention:

Consultez un électricien qualifié si vous doutez du
branchemant de la machine.

Débranchez la machine quand calie-¢i n'est pas en service.
Les rhépstats qui doivent étre utilisés obligatoirement avec
lapparsil: KD-1802 {région 110-120V) / KD-2902 (région 220-
240V) fabrigués par ZHEJIANG FOUNDER MOTOR
CORPORATION LTD. (Chine)

Eclairage
Appuyez sur l'interrupteur d'alimentation (A): |
et la machine est préte a l'emplol.

ampoule s'allume

REMARQUE IMPORTANTE

La prise de la machine comporie des broches polarisées
(Fune est plus large que fautre). Afin de réduire las risques o0&
choc électrique, la fiche ne se branche gue dans une prise de
courant palarisée 2 dans un sens seulement.

Si la fiche na peul étre branchée completement dans la prise,
Finverser. Si la difficulté persiste, contacter un électricien. Ne Conalcteur pour
pas modifier la fiche de quelque fagon que ce soit. 2 mise & la masse

&
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1 Releveur du pied presseur (a deux niveaux)

Lorsque vous cousez plusieurs épaisseurs de lissus gpais, fe
pied presseur peut élre souleve a une position plus glevee afin
de faciliter le positionnement du tissu. Faites attention lorsque
vous cousez plusieurs épaisseurs et travalllez lentement. (A)

Réglage de la pression du pied presseur

La pression du pied presseur a été ajustée a une valeur
maximale et ne demande pas d'autres réglages pour ia plupan
das travaux de couture, (poids légers a lourds).

Cependant, si vous désirez ajuster la pression du pied presseur,
tournez le bouton de reglage.

Pour la coulure de tissus fing, diminuez la pression en tournant
ls bouton dans le sens anti-horaire.

Pour la couture de tissus trés épais, augmentez la pression en
tournant le bouton dans le sens horaire,




|SBIUBAINS SUO(JEIBC0 SBP SUN Zanjoe|s
SNoA |15 (L0.) leue Jns Loneuswiep inaidnusiul ze9ey
-uopuany

(%) 218 's)yd 'sjauno sa| inod suiosag sap uonauey ua za|bay
‘sasnLnb @ (B) sysosua, suep aumnod ap spind a| zesasuj

aimnod ap apinb np uoex)4

(€) anassaud pend 8) sabieBap inod (8) Jaine) 8| ins zadnddy
Jnassaud paid a) zane
inassaud paid np ebejuocwag

(2) "wewanbyewoine eiabebus s
\)) Jewusp 30 1@ (q) inessaid pad np poddns a zessiegy

() 1mias) 8] zane

‘(p) 2yooug Bf @p Snssap ne luswajossp 10s (2] sysoaua |
enb @ gnbsn| (g) snessaid paid np poddns s zessmqy

inassaxd payd np uopex|y

(1) "gasny
8ol Jnassa.d paid np poddns & zaxy 18 Jnessaid paid
Np Jnasaias np spie| e (e) Jnassaud peid np aBn g zananog

Anassaid pajd np Loddns np uonexiy



1 Remplissage de la canette

. Placez une bobine de fil sur le porta-bobine et bloquez-
la & l'alde de I'gtrier. (1)

- Si la bobine est plus petite, bloguez-la en mettant le
coté Incling de I'étrier contre la bobina. (2]

- Enroulez |e fil dans le sens anti-horaire aulour des
disques de tension du dévidair (3)

. Glissez le fil dans la canette tel qu'illusiré el placez

celle-ci sur 'axe. (4)

- Poussez la canette vers la droita. (5)

- Tenez l'extrémite du fil. (6)

- Appuyez sur la pédale de commande de la machine. {7)

- Coupez le fil (8).

- Repoussez laxe du dévidoir vers la gauche (3) el
retirez la canette,

Veuillez noter:

Si raxe du dévidoir se trouve en position de remplissage de

la canetie (=& droite), la machine ne coud pas et le volant
ne loume pas. Pour reprendre la colture, repoussez laxe
du dévidair vers la gauche (position de coutura).
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| Insertion et remplacement de l'aiguille

Remplacez laiguille réguligrement, plus particuliérement si elle

indigue des signes d'usure et cause des problemes. D

Pour obtenir les meilleurs résultats, il faut toujours utiliser des

aiguilles fabriquées par Singer. ] A D
Insérez |'aiguille te! qu'illustré ci-dessous: 4 - Q W

A Desserrez la vis du pince-aiguille et resserrez-la apres avoir
ingéré une nouvelle aiguille. (1) e

B. Insérez la nouvelle aiguille avec le cote plat de la tige vers _— _
Farrigre. |

C/D. Insérez Faiguille jusqu'au maximum de sa course,

L

Aftention:

Mettez limterrupteur dalimentation sur arrét ("O7) avant
d'inserer ou de refirer 'aiguille

Les aigullies doivent &tre en parfait &tat. (2}

Des problémes peuvent survenir si:

A. L'aiguille est tordue

B. L'aiguille est épointée

C. L'extrémité de l'aiguilie est endommagee
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| Enfileur automatique (optionnel)

* L'enfileur automatique est une ophion qui est installee a l'usine.
3 votre machine est équipée de cette oplion, suivez les
instructions ci-dessous:

- Relevez I'aiguille & sa position la plus élevée.

- Descendez |e lavier (A) autant que possible.
. L'enfileur tournera automatiquement & la position d'enfilage (B).

- Passez le fil au tour du guide-fil (C) comme illustre.

- Passez le fil devant l'aiguilie et sous le crochet du bas en haut.

- Lachez le levier (A).

- Le chas de l'aiguille sera enfilé automatiquement.

Attention:
Mettez l'interrupteur & ("O"javant d'enfiler "aiguille!

-

T4
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1 Pour remonter le fil de canette

Tenez le fil supérieur de la main gauche. Tournez le velant (1)
vers vous (sens anfi-horaire) pour abaisser et lever l'aig uille.

Tirez doucement sur le fil supérieur pour faire remonter le fil de
canette 4 travers le trou dans la plagque a aiguille, (2

Passez les deux fils en dessous du pied presseur et placez-les
vers l'arrigre de la machine. (3)
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] Tabieau de correspondance de l'aiguille, du tissu et du fil

GUIDE DE SELECTION DE L'AIGUILLE, DU TISSU ET DU FIL

DIMENSIONS DE
8-11 (70-80) Tissus légers, cotons légers, voile, serge, soie, Mousselne, Ciiana, | File de caton léger. nylon, polyester ou de coton enrobé de
tissu interock, tricots de coton, iricols, |erseys, crépes, polyester | polyester.
tissé, lissus pour chemisas &l blouses
11-14 (B0-90) Tissus d'épaisseur moyenne, coton, satin, kettlecioth, tissu de maring, | La plupart des lypes de hi vendus sont de calibre moyen et
|arsey double, lainages légers convisnnen! pour ces lissus et dimensions daiguille.
14 (30) Tiesus dépaisseur moyenne, ciré en colon, lainages, jerseys plus | Litillser le fil en palyester pour les tissus synihitigues et en
épais, issus dponges, jeans. coton pour les tissus nalurels tissés afin davorr les
16 {100) Tissus épai &5, lainages. tente &l 1 pour courlepainte IR I PR,
issUs épais. canevas, : a8l Iissus r cou inte, : i
j6ans, fissus pour rembourrage (18gers & mayens) Toujours utiiiser la méma il pour I fil superieur et intériaur.
18 {110) Lainages @pais. lissus pour pardessus, Ussus pour rembourrage, | Fil résistant, fil pour tapis
certains cuirs el vinyles. {Appliguer une lorte pression sur le pied-valeurs #laveées)

IMPORTANT: Adaptez la grosseur de T'aiguille a celle du il et au poids du tissu.

SELECTION DE L'AIGUILLE ET DU TISSU

AIGUILLES EXPLICATIONS TYPE DE TISSU
SINGER 2020 | Aiguille pointue réglen . ntaire. Tissus natutals lieses-laine, coton, soie, etc
La dimension varie de .ine & grande. 9 (70) & 18{110). | Olana. N'est pas recommandé pour les jarseys doubles.

SINGER 2045 | Aiguille & pointe ronde. 2 {70) & 18(110] Tissus najurels of synhétigues tissés, mélanges polyesier. tncols en
polyesier, issus interlock, jerseys simples et doubles.
Egalement, tissus en lyera, lissus pour costumes de bain, lissus dlastigues.

SINGER 2025 | Aigulile jumelae. Tissus tissés et tricots.

SINGER 2032 | Aiguilles pour cuir 12 (80) & 18 (110). Cuir, vinyle, tissus pour rembourrage,
[Fail de plus patits trous que les grandes aigullles siandard),

NCTE:

1. Pour de meilleurs résuitats, n'utilisez que des aguilles authentiques Singer.
2. Remplacez régullérement I'aigullle (chague fals que vous commencez un nouveau vélement) et'ou quand le il casse ou les points sautent.
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1 Couture au point droit et position d'aiguille

Toumnez le sélecteur de point jusqu'a ce que le repére sur la

machine coincide avec la position du point droit.

Choisissez votre position d'aiguille ; soit la position cenirale, soil

la position droite.

En général, plus épais seront le tissu, le fil et laiguille, plus long
sera le point. Pour obtenir un peint fin réglez la longueur de

point entre "1" et "2".

Pour froncer, réglez ia longueur de point a "4”,

Cousez 2 rangs paralléles et ensuite tirez sur le fil de canette

pour froncer le tissu.

Si vous utilisez une aiguille jumelée, veillez toujours a ce que

laiguille se trouve au milieu (position centrale de laiguilie).

-

e
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] Ourlet invisible et point de lingerie

Pour ourlets. rideaux, pantalons, jupes, aic.
St Ourlet invisible pour tissus extensibles
A Ourlet invisible/point de lingerie pour tissus non extensibles

v=v Ourlet invisible/point de lingene inverse pour hissus non
extensibles

MNote:

La couture dourlets invisiles demande beaucoup dexpérience.
C'est pourguol nous vous conselllons de faire loujours un
échantifion.

A A

Pliaz louriet a la largeur desiree et pressez.
Repliez l'ourlet contre 'endroit de l'ouvrage de sorle que la

lisigre supérieura de I'ourlet dépasse d'enviran Smm [1/5") sur
le cbié droit de l'ouvrage. (fig. 1)

Placez l'ouvrage sous le pied de biche. Tournez le valant vers
Iavant jusqu'd ce que l'aiguille se trouve dans sa position a
plus gauche. L'aiguille ne doit piquer que dans le bord du ph. Si
ce n'est pas le cas, corrigez la position de l'ouvrage. Pigquez
lentement 8t guidez soignsusement louvrage afin que ia
position ne se trouve & aucun moment maodifiée. (fig. 2)

Dépliez le tissu & la fin de la couture ef pressez.
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~ Comment faire des boutonniéres (Boutonniéres 4 étapes)

Préparation

1.Enlevez le pied universal et installez le pied boutonnigre.

2 Mesuraz le diamétre et Mépaisseur du bouton ef ajoutez-y 0.3cm
(1/87) pour les extrémités; marquez |a tallle de la boutonniére sur
la lissu,

3 Mettez le fissu sous le pled presseur de fagon a ce que le repére
sur le pied boutonnigre coincide avec la marque du debut de la
boutonniére sur le tissu. Abaissez le pied presseur de fagon a ce
que la ligne centrale de la boutonniére marquee sur le tissu

coincide avec la figne centrale du pied boutonniére

Mettez le bouton de régiage de la longueur du pomnt sur . ——
pour régler la densilé du point.

WL

Remarque:
La densité vare suivant le tissu. Failes donc toujours un

achantillon.

Suivez les 4 étapes de réalisation de la boutonniére en passani

dune étappe & lautre a l'aide du bouton de sélection das points.
Velllez & ne pas faire trop de points aux étapes 2 et 4. Ouvrez la
boutonniére a I'aide de votre décousaur: commendcez loujours aux
axtrémités de la boutonniére et allez vers le centre.

Consells :

- Diminuez légérement la tension du fil supérieur pour oblenir de ]
melllsurs résultats. 1 2 3 4
Bl

- Renforcez les fissus fins ou extensibles. >

tissus sireich ou le tricot, i

- Le zigzag de Ja boutonniére devrall recouvrir ce fil épais ou ce i

-1l est consaillé dutliser un fil épais ou un cordonnet pour les [ } =
cordonnet. {5)
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| Point zigzag multipoints

Pour la couture de dentelle et d'élastiques, e reprisage, le
raccommodage, 'applique, le renforcement de bordures.

-.-.I
ol

Mettez le sélecteur de pointa ™ < =

Positionnez la piéce. La longueur du point peut tre reduite afin
de produire des poinis trés rapproches, (1)

Pour le raccommodage de déchirures, il est recommandé
dutiliser un morceau de tissu de renfort. Il est possible de varier la
densité du point en réglant la longueur du point. Cousez d'abord
au centre puis chevauchez sur les deux cotes.

En fonction du type de tissu et du dommage, cousez 3 a 5
rangses. (2)

Bride d'arrét

r
grwewwwwy & RS

o &
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"
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Mettez le sélecteur de point @ *  "ou " =",

LI
]
AR LA LdAFR L iFLFR

Mettez la longueur de pointa “1" - "1.5% W‘\ m\
. | | VY A
Cette fonction s'appligue aux plis et a l'ouverture de poches w \\
pour renforcer le début de la couture. Avec le point droit, faites B
une couture 6 & 12 mm & travers le haut du plis ou de la poche,
Mettez le point au zigzag et répétez la couture en paint zigzag.
Faites quelgues points en arrigre au début et & ia fin de |a couture.
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1 Points décoratifs

Utilisez le pled tout usage pour lous ces paints.
Voir le schéma pour un exemple de point.

Point de coquillage (A)
Pour des bords décoralils.

Convient pour les bords de tissus fins, extensibles. Les poinis
plus larges doivent dépasser le bord du tissu pour créer l'afiet
de coquillage.

Point de croissant (B)
Pour un bord délicat au long du tissu,

Ce type de point peut &tre utilisé avec les tissus solides et epais.

VoV
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| Fonctions de courtepointe

Le pied pour courtepointe est un accessoire optionnel qui n'est
pas livré avec votre machine.

Pour pigire libre, placez le tissu dans un cerceau ef piquez a
main lavée dans la direction que vous desirez.

Pour le matelassage, transférez le motif choisi sur votre tissu &
I'aide d'un moule et piquez en suivant le motil.

Si vous travaillez sans pied, n'oubliez pas d'abaisser la barre du
pled presseur. Pour un meilieur coentrile placez le tissu dans un
cerceau el utilisez un pied pour broderie et reprisage.
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] Couture de Soutien

Préparation de la Machine:

- Paint: Droit

- Largeur de Point: Droit

- Longueur de Point: 1.5 mm (Fin)

Mode d'emploi :

La couture de soutien seri & renforcer les coutures courbées et
las coutures dans les tissus extensibles pour les empécher de
s'étirer. Piguez 6 mm du bord de la couture ou du tissu.
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1 Nervure traditionnelle

Préparation de la machine .
- Paint: Droit

- Largeur de Point: Droit

- Longueur de Point: 2 - 3

Mode d'emploi :

Pour le placement des nervures, tirez un fil de trame ou
marquez la ligne avec de la craie ou un crayon.

Pliez le tissu envers contre envers en suivant cette ligne. Piguez
4 3mmde la ligne de pliure.

Répétez, en cousant dans la méme direction pour chaque
nervure. Pressez a plat,
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1 Soutache

Préparation de la Machine:

- Point: Zigzag

- Largeur de Point: Variable (Reglez a la largeur du cordonnet)
- Longueur de point: Variable

- Pied: Pied zigzag ou pied bourdon facultatit

Mode d'emploi :

Le point Soutache est tout simplement [a technigue de coudre
avec un point zigzag par-dessus d'un cordonnet ou d'une ganse.
Avec un crayon margueur, fracez un motif sur Fendroit de voire
tissu.

Alignez le cordonnet sous le milieu du pied, et faites le poinl
zigzag par-dessus du cordonnet. Veillez & ce que laiguille pique

juste & cdté du cordonnet. En cousant sulvez le motif gue vous
avez trace.
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| Entretien de la machine

Enlever ia plagque a aiguille : —~
Pour retirer la plague & aigullle, metiez l'aigullle dans sa
position Ia plus haute en tournant le volant.

Ouvrez le couvercle d'acces. Avec le tournevis, desserrez les 2
vis (1) et enlevez la plagque a aiguilie.

Nettoyage des griffes d'entrainement:
Retirez la boite 4 canette. Nettoyaz a fond & l'aide du pinceau. (2]

Nettoyage et huilage du crochet:

Ratirez la boite & canette. Tournez les deux hixations du crochat
(3) vers 'extérieur (voir dessin).

Enlevaz l'anneau de fixation du crochet {4) et le crochet (5) et
neftoyez-les avec un chiffon doux. Mettez 1 & 2 gouttes d'huile
pour machines & coudre & la coursiére du crochet (),

Tournez i volant jusqu'a ce gue la coursiére du crochet (V) soita

gauche.

Remettez le crachet et lanneau de fixation du crochet el repousses
les deyux fixations vers lNintérieur. Remetiez la bolte 3 canette et la
plague a aiguille.

Remargue importante.

Enlevez réguligrement la poussigre et les dechets de fil
susceplibles d'encrasser la machine.

Pour maintenir votre machine en partait état de marche, faites-
la reviser réguliérement par notre service apres-vente.

Attention:
Débranchez la maching avant toute opération de nettoyage.
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